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Аннотация 

Впервые на обширном экспериментальном материале рассматриваются корреляты уда-

рения в языке барабинцев. Установлено, что, как и в большинстве тюркских языков, 

барабинское ударение чаще всего локализуется на финальном слоге и при аффиксации 

перемещается к концу слова. Однако существует целый ряд аффиксов, которые влияют 

на нетипичное расположение ударения. В работе различаются динамическое (интен-

сивность) и силовое (артикуляторная напряженность) ударение. Выявлено, что бара-

бинский ударный слог характеризуется не повышением / понижением частоты основ-

ного тона, а ее «переломом». Долгота гласных не является параметром ударения.  

По результатам исследования делается вывод о том, что ударение в языке барабинцев 

связанное, подвижное, слабоцентрализованное, тональное (в значении «перелома» на-

правления тона). Для тюркского ударения предлагается еще одна системообразующая 

характеристика – ритмическая. 
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Abstract  

This study marks the first investigation into the phonetic features of stress in the Barabian 

language, using a substantial body of experimental acoustic findings. As observed in the ma-

jority of Turkic languages, stress in Barabian most frequently falls on the final syllable and 

progressively shifts toward the end of the word during suffixation. However, the analysis 

identifies a specific set of affixes that trigger atypical stress placement. Following the phonet-

ic framework of L. R. Zinder, this study distinguishes between dynamic stress (intensity) and 

force stress (articulatory tension). The distribution of intensity within a word cannot be con-

sidered a reliable correlate of Barabian stress, primarily because strict phonological rules gov-

erning its distribution have not been formulated. Stress and intonation share similarities in 

their tonal qualities because they both function at the suprasegmental level and occur together 

within a spoken phrase. The stressed syllable in Barabian is characterized not by a simple rise 

or fall in the fundamental frequency but rather by a distinctive “break” in tone direction. The 

vocal system of Barabian comprises only nine vowel phonemes, contrasted by backness and 

height, with length not being a distinguishing factor. Nonetheless, “positional lengthening” 

does happen, a characteristic feature found in various Siberian Turkic languages. Given that 

vowel length does not possess phonemic status and is only manifested under particular pho-

netic circumstances, it cannot function as a stress correlate. Based on these findings, it is con-

cluded that stress in the Barabian language is bound, mobile, weakly centralized, and tonal 

regarding a directional tone break. 
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Вопрос наличия, статуса и типа ударения в тюркских языках до сих пор оста-

ется дискуссионным. Часто ударение и тюркский сингармонизм рассматриваются 

вместе либо как взаимодополняющие просодические явления, либо как взаимоис-

ключающие. В данном контексте важно отметить высказывание А. Махмудова  

об узбекском ударении, с которым трудно не согласиться: «…есть все основания 

не рассматривать ударение в одной плоскости с сингармонизмом, а определить 

его как важнейшее суперсегментное явление в узбекском литературном языке» 

[Махмудов, 1985, с. 294]. Описывая взаимодействие сингармонизма и словесного 

ударения в туркменском, А. Нурмухаммедов отмечает, что по фонетико-морфоло- 
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гическим и акустическим признакам ударение является тонально-динамическим, 

одноместным и надсегментным; ярко выражается в парадигматическом плане  

в словах. Туркменский сингармонизм, в свою очередь, является сегментным (ли-

нейным) явлением, действующим по закону прогрессивной ассимиляции от пер-

вого слога с вовлечением последующих слогов по артикуляционному укладу 

гласных. Автор подчеркивает, что менее значимые, т. е. слабые, слоги объединя-

ются вокруг более важных ударных слогов, образуя единство слова, выражающе-

го конкретный смысл. Словесное ударение, по его мнению, выполняет основную 

функцию – делимитативную, особенно в условиях нарушения законов сингармо-

низма [Нурмухаммедов, 2022, с. 52].  

Рассматривая типы ударения, В. А. Виноградов указывает, что свободное ди-

намическое ударение способно вызывать качественные и количественные изме-

нения гласных в составе слова, известные под названием редукции, происходя-

щей, например, в безударных слогах в русском и английском языках. Это, однако, 

наблюдается не всегда, и ударение, которое вызывает редукцию, называют ино- 

гда сильноцентрализующим, в противоположность слабоцентрализующему, т. е.  

не вызывающему изменений вокализма слова [Виноградов, 1990]. Таким образом, 

в большинстве тюркских языков следует рассматривать ударение как слабоцен-

трализующее, поскольку оно не влияет на степень редукции гласных слова. 

По результатам экспериментально-фонетического исследования тюркских 

языков У. Ш. Байчура приходит к следующим выводам относительно ударения:  

в татарском литературном языке ударение силовое и тоническое, причем силовое 

падает на последний слог фонетического слова; в казахском – силовое и тониче-

ское и расположено, как правило, в начале слова; в азербайджанском и туркмен-

ском ударение разноместное; в башкирском – силовое и падает на последний слог 

[Байчура, 1970; 1971]. По данным И. Е. Алексеева, в якутском языке основное 

ударение музыкально-долготное, второстепенное – необязательное – силовое 

(всегда на первом слоге) [Алексеев, 1979; 2022]. В алтайском языке Т. А. Бадано-

ва выделяет следующие характеристики ударения: тональное, слоговое, связное, 

финально локализованное; при наращивании аффиксов оно перемещается (за не-

которыми исключениями) на последний слог. В полисиллабах выделяется второ-

степенное ударение на первом слоге слова [Баданова, 2011, с. 262]. В кумандин-

ском языке ударение музыкальное, связное, подвижное [Селютина, 1998, с. 84]. 

Исследования по тунгусо-манчжурским языкам показали следующее: в эвен-

кийском языке ударение музыкальное (тоническое) с локализацией на последнем 

слоге изолированно произнесенного слова [Андреева, 2001, с. 96; Морозова, 2021, 

с. 30].  

В результате анализа литературы по вопросам ударения в сингармонических 

языках – тюркских и нетюркских – можно сделать вывод о том, что в большинст-

ве языков первый слог маркируется интенсивностью и вторичным ударением, так 

как определяет сингармонический тип слова, а последний слог выделяется основ-

ным ударением (разным в разных языках, но преимущественно тоновым), по-

скольку оно выполняет делимитативную функцию, маркируя границы между сло-

вами.  

Цель данной статьи – выявление параметров словесного ударения в языке ба-

рабинцев методами экспериментальной фонетики и определение его специфики.  
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Материалы и методы исследования 

 

Материалом исследования послужили изолированно произнесенные слово-

формы на языке барабинцев – одного из малочисленных коренных тюркоязычных 

народов Новосибирской области. Материал собирался на протяжении нескольких 

лет во время командировок в места компактного проживания носителей языка,  

а также в лабораторных условиях. В 2025 г. была отдельно записана анкета  

(100 минут речи от 7 дикторов, хорошо владеющих родным барабинским языком), 

состоящая из слов, выписанных из монографии М. А. Сагидуллина «Фонетика  

и графика сибирскотатарского языка» [2008, с. 30–33] для проведения сопостави-

тельного анализа с одним из близкородственных языков. 

Аудиофайлы сегментировались в программе для акустического анализа речи 

Praat, а затем вручную транскрибировались с использованием знаков междуна-

родного фонетического алфавита. Полученные аннотированные файлы анализи-

ровались с точки зрения распределения интенсивности, тона и длительности глас-

ных в слове, поскольку именно эти три параметра определяют тип ударения: 

соответственно динамическое, мелодическое или долготное. Также нами учиты-

валось перцептивное восприятие ударного слога, которое, как было показано вы-

ше, в тюркских и некоторых других сингармонических языках реализуется в виде 

напряженности артикуляторного аппарата. 

 

Результаты и обсуждение 

 

М. А. Сагидуллин определяет словесное ударение в сибирскотатарском как 

силовое, которое сопровождается долготой ударного слога. Оно, как правило, па-

дает на последний слог, однако при присоединении аффиксов передвигается 

дальше, к концу слова [Там же, с. 30].  

Анализ языкового материала по языку барабинцев свидетельствует о том, что 

в нем словесное ударение чаще всего расположено на финальном слоге, однако 

при аффиксации оно так же, как и в других тюркских языках, смещается к финали 

слова. 

На рис. 1 и 2 представлены осциллограммы и спектрограммы барабинских це-

почек слов со словоизменительными аффиксами: қас 1 ‘гусь’, қаз=ы ‘гусь=его’, 

қаз=ым ‘гусь=мой’, қас=лар ‘гуси’, қас=лар=ым ‘гуси=мои’, қараҕат ‘смороди-

на’, қараҕат=ым ‘смородина=моя’, қараҕат=та ‘на смородине’, қараҕат=ым= 

да ‘на смородине=моей’. Аудитивно слышно, что при наращивании аффиксов 

ударение смещается к концу словоформы, при этом сохраняются все фонетиче-

ские закономерности, в том числе позиционное удлинение широкого гласного 

открытого слога перед более узким гласным следующего слога. 

В сибирскотатарском, по наблюдениям М. А. Сагидуллина, существует целый 

ряд слов-исключений, в которых место ударения обусловлено словообразователь-

ными аффиксами. Автор выделяет две группы аффиксов, которые (1) не прини-

мают на себя ударение, (2) всегда перетягивают ударение на себя. 

 

 

                                                            
1 Язык барабинцев является бесписьменным, алфавита и правил орфографии не суще-

ствует, поэтому при записи звучащей речи мы используем графическую систему, предло-

женную Л. В. Дмитриевой [1981], с некоторыми упрощениями. 
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Рис. 1. Спектрограмма и осциллограмма барабинских слов  

қас ‘гусь’, қазы ‘гусь=его’, қазым ‘гусь=мой’, қаслар ‘гуси’, қасларым ‘гуси=мои’  

с ударением на последнем слоге 

Fig. 1. Spectrogram and waveform of the Barabian words  

qas “goose”, qazy “goose=his”, qazym “goose=mine”, qaslar “geese”, qaslarym “geese=mine”  

with stress on the last syllable 

 

 
 

Рис. 2. Спектрограмма и осциллограмма барабинских слов  

қараҕат ‘смородина’, қараҕатым ‘смородина=моя’, қараҕатта ‘на смородине’, 

қараҕатымда ‘на смородине=моей’ с ударением на последнем слоге 

Fig. 2. Spectrogram and waveform of the Barabian words  

qaraɣat “currant”, qaraɣatym “currant=mine”, qaraɣatta “on currant”,  

qaraɣatymda “on currant=mine” with stress on the last syllable 

 

Акустический и перцептивный анализ барабинских анкет показал, что в нем 

также существуют аффиксы, которые обусловливают нетипичный сдвиг ударе-

ния: например, аффикс настоящего времени -аты, аффикс будущего времени -ар 

и др. притягивают ударение, отрицательные аффиксы -ма, -май, наоборот,  

не принимают ударения. Более подробно случаи атипичного положения ударения 

в языке барабинцев будут рассмотрены в отдельной статье. 
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Распределение интенсивности в барабинском слове 

 

Интенсивность является одним из параметров, определяющих динамическое 

словесное ударение. Л. Р. Зиндер справедливо отмечает, что термин динамиче-

ское, или силовое, ударение имеет двойственную характеристику по интенсивно-

сти и напряженности, которые следовало бы разделять. Он связывает интенсив-

ность (громкость, силу звука) со степенью напряженности голосовых связок, 

продуцирующих звуковые волны с различной величиной амплитуд колеблющих-

ся воздушных частиц. В свою очередь, напряженность – степень мускульного 

напряжения стенок надгортанных полостей, которая обусловливает тембровую 

четкость настроенных гласных: чем больше напряженность, тем больше качест-

венная определенность продуцируемого гласного, что выражается в различных 

формантных характеристиках гласного. Таким образом, Л. Р. Зиндер считает тер-

мин «динамичность» ударения недостаточно точным и предлагает различать два 

фонетических средства – интенсивность и напряженность [Зиндер, 1948, с. 29]. 

Кроме того, рассматривая место гласного в слове, он указывает на то, что начало 

фонации – это более активный процесс, чем ее конец, поэтому произношение зву-

ков, стоящих в абсолютном начале, должно отличаться большей интенсивностью, 

большей определенностью [Зиндер, 1979, с. 233]. Эта концепция совпадает  

и с теорией тюркского сингармонизма, когда именно гласный корня определяет 

фонетический облик всего слова и чаще всего произносится со значительной ин-

тенсивностью. 

Изучая параметры ударения в алтайском языке, Т. А. Баданова подробно рас-

сматривает тембральность как коррелят мускульной напряженности и описывает 

методы ее вычисления [2011, с. 149–156]. Исследователь визуально оценивает 

степень затемнения на формантных картинах одинаковых по настройке гласных, 

исходя из предположения о том, что бо льшая мускульная напряженность соотно-

сится с частотно-зональной локализацией концентрации энергии каждой форман-

ты, по степени этой концентрации, в частности по частотной локализации наи-

высшей степени концентрации энергии. Т. А. Баданова приходит к выводу, что 

для алтайского языка степень мускульной напряженности не является системооб-

разующим доминантным признаком словесного ударения, поскольку в би- и по-

лисиллабах могут констатироваться две или больше максимальных концентраций 

энергии [Там же, с. 151–152].  

На рис. 1 и 2 представлены спектрограммы слов қасла р ‘гуси’ и қараҕа т ‘смо-

родина’ с однородной вокальной осью. На рисунках видно, что степень затемне-

ния в областях F1 и F2 одинаковая, а в F3 и F4 – различается, что может быть вы-

звано разным консонантным окружением. На спектрограмме слова кизи ч ‘отрежь 

же!’ затемнение в области F1 и F2 одинаковое, а в области F3 и F4 различается:  

у первого неударного [i] формантная картина более четкая, а у второго ударного 

[i] – «смазанная», что также может объясняться влиянием соседних согласных.  

Поскольку для тюркских языков до сих пор не разработано надежного метода 

определения артикуляторной напряженности, а частотно-зональная локализация 

концентраций энергий формант не может служить однозначным коррелятом уда-

рения и требует трудоемких вычислений в словах с однородной и тем более неод-

нородной вокальными осями, то вопрос о силовом характере ударения в языке 

барабинцев остается открытым и требует разработки специальной методологии 

определения напряженности гласных. 
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При изучении ударения в кумандинском языке И. Я. Селютина отмечает дос-

таточно сильно выраженные перепады интенсивности у кратких гласных и менее 

выраженные у долгих. Она выделяет четыре типа распределения интенсивности  

в пределах гласного, сравнивая их с данными Б. Б. Феера по пакулихинскому го-

вору кетского языка [Селютина, 1998, с. 82–83]. Различное распределение интен-

сивности, которое коррелирует с изменением тона, отмечено нами и в сургутском 

диалекте хантыйского языка: краткие и простые долгие гласные характеризуются 

ровным тоном и интенсивностью, а так называемые «прерывистые» долгие глас-

ные – различным распределением пиков интенсивности на протяжении гласного, 

которое сопровождается заметным изменением частоты основного тона [Рыжико-

ва и др., 2021]. В языке барабинцев не зафиксированы изменения в контуре ин-

тенсивности гласных.  

На уровне слова следует говорить о пиках интенсивности, поскольку соглас-

ные существенно влияют на ее распределение внутри словоформы: на глухих 

консонантах отмечается значительное падение интенсивности, на малошумных  

и звонких оно менее выражено [Селютина, 1998, с. 82]. 

С акустической точки зрения интенсивность обусловливает громкость звука, 

поэтому в речи громкостью могут выделяться разные слоги – начальные, средин-

ные, финальные, а в высказывании общий уровень интенсивности, как правило, 

понижается к его концу. 

На рис. 3 представлено трехкратное произнесение слова оты ‘огонь=его’.  

В первом произнесении интенсивность равна 78,4 и 74,9 дБ на первом и втором 

слогах соответственно. Во втором произнесении – 71,8 и 74,9 дБ, в третьем – 67,0 

и 65,8 дБ. На рис. 4 в словах қорықты м ‘боюсь’ и қорҕа дым ‘боюсь’ (две формы 

настоящего времени) интенсивность распределяется следующим образом: 

қо рық ты м  қор ҕа  дым 

65,0 дБ 65,0 дБ 71,1 дБ  69,8 дБ 69,8 дБ 67,9 дБ 

В обоих словах первые два слога имеют одинаковую интенсивность, а на 

третьем слоге заметны различия: в первом слове финальный слог произносится  

с максимальной интенсивностью, причем она реализуется на ауслаутном мало-

шумном м, а во втором слове она минимальная, практически равная на протяже-

нии всего слога с небольшим перепадом на границе гласного и малошумного. 

Из рассмотренных примеров следует, что распределение интенсивности в ба-

рабинском неравномерно и не коррелирует с местом ударения в слове. Тем не 

менее очевидно, что последнее произнесение в последовательности слов реализу-

ется с меньшей интенсивностью, чем предыдущие, а ее перепад на слогах незна-

чителен, в отличие от первых произнесений. 

Таким образом, из примеров видно, что распределение интенсивности и тем-

бральности в слове может быть обусловлено различными факторами и не может 

служить надежным коррелятом ударения в барабинском языке. 

 

Распределение тона в барабинском слове 

 

Интенсивность тесно связана с тоном. Запись фонетической программы с но-

сителями языка предполагает трехкратное произнесение стимула, поэтому можно 

говорить о том, что это отдельное высказывание с тремя синтагмами, оформлен-

ное интонационно. Каждое слово-синтагма может представлять собой как отдель- 

ное самостоятельное законченное высказывание с финальным понижением тона  
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и интенсивности до минимального значения, так и являться частью большего вы-

сказывания, оформленного с интонацией перечисления: первые два слова-синтаг- 

мы произносятся с инклинацией, или с неполным понижением тона, а последнее – 

с полной деклинацией и падением интенсивности. На рис. 5 отчетливо видно, что 

основной тон на первых двух словах восходящий, а на последнем – нисходящий, 

при этом интенсивность постепенно понижается к концу высказывания. Таким 

образом, распределение изменений частоты основного тона при отдельных про-

изнесениях сопровождается наложением изменений тона при интонационном 

оформлении высказывания, что затрудняет разграничение музыкального (тональ-

ного) ударения и фразовой интонации. 

 

 
 

Рис. 3. Спектрограмма и осциллограмма барабинского слова оты ‘огонь=его’, д. ГРШ 

Fig. 3. Spectrogram and waveform of the Barabian word oty “fire=his”, speaker GRSh 

 

 
 

Рис. 4. Спектрограмма и осциллограмма барабинских слов қорықты м ‘боюсь’  

и қорҕа дым ‘боюсь’, д. СГВ 

Fig. 4. Spectrogram and waveform of the Barabian words qoryqtým “I’m afraid”  

and qorɣádym “I’m afraid”, speaker SGV 
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Рис. 5. Изменение частоты основного тона и интенсивности  

при трехкратном произнесении барабинского слова айу ‘медведь’ диктором ГРШ 

Fig. 5. The change in fundamental frequency and intensity  

during the threefold repetition of the Barabian word ayu “bear” by speaker GRSh 

 

 

Анализ значительного экспериментального материала показывает, что в бара-

бинском языке изменение частоты основного тона коррелирует с ударным сло-

гом: нельзя сказать, что ударение сопровождается инклинацией или деклинацией, 

скорее – изменением направления тона: именно на ударном гласном происходит 

тональный «перелом», причем он реализуется как на уровне отдельного слова (см. 

рис. 5), так и на уровне высказывания (рис. 6). 

 

 
 

Рис. 6. Интонограмма барабинского высказывания  

Мин сöзнең торсен ӓйткӓндӓ, эй, тайҕадан қорҕадым мин.  

‘Если честно говорить, то я боюсь тайги.’, д. АМГ 

Fig. 6. Intonogram of the Barabian utterance  

Min sözneŋ torsen ӓytkӓndӓ, ey, tayɣadan qorɣadym min.  

“To be honest, I’m afraid of the taiga.”, speaker AMG 
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На рис. 6 представлено утвердительное информативное высказывание Мин 

сöзнең торсен ӓйткӓндӓ, эй, тайҕадан қорҕадым мин. ‘Если честно говорить, то я 

боюсь тайги’. Из анализа интонограммы следует, что на каждом слове в высказы-

вании происходит изменение направления движения тона, причем именно на 

ударном слоге: на аффиксе генитива -нең в слове сöз=нең, на последнем слоге  

в торсен отмечается инклинация, на аффиксе локатива -дӓ глагола ӓйт=кӓндӓ 

констатируется резкое повышение тона, которое соответствует эмфатическому 

фразовому ударению, а также свидетельствует о незавершенности высказывания, 

на аффиксе винительного падежа -дан в слове тайҕа=дан опять происходит инк-

линация, а на первом слоге временно го аффикса -аты в қорҕ=а ды=м, на который 

приходится словесное ударение, происходит резкое падение тона с его последова-

тельным понижением до самого конца высказывания.  

Интересно распределение интенсивности на словах и на всем высказывании: 

первое слово мин произносится с такой же интенсивностью, как и междометие эй, 

расположенное в середине высказывания и обособленное с двух сторон паузами, 

на первых слогах слов сöз=нең, торсен интенсивность практически одинаковая  

и выше, чем на первом слове, а в сказуемом придаточного предложения 

ӓйт=кӓндӓ почти равными пиками интенсивности выделяются все слоги, и на 

слух данное слово воспринимается как наиболее громкое в этой части высказыва-

ния. В главной части предложения первый слог первого слова тайҕа=дан марки-

руется максимальным значением интенсивности во всем высказывании, а интен-

сивность первого слога смыслового глагола қорҕ=а ды=м равна интенсивности 

предыдущих двух слогов в слове тайҕадан и постепенно понижается к концу вы-

сказывания. Из вышесказанного следует, что распределение пиков интенсивности 

и изменений частоты основного тона на протяжении высказывания не совпадает. 

На интонограмме модального вопроса Магазингӓ китмӓксең мӓ бöгӱн? ‘В ма-

газин пойдешь сегодня?’ (рис. 7) видно, что ударным слогом с основным ударе-

нием является слог -га- в слове мага зингӓ. Интересно, что такое место ударения 

не типично ни для русского языка, из которого заимствовано это слово, ни для 

тюркских языков. Именно на этот слог приходится максимум интенсивности  

в высказывании в целом, а также на нем происходит изменение направления дви-

жения тона. Вероятно, можно выделить и второстепенное ударение на последнем 

слоге этого слова, поскольку, во-первых, это ожидаемое место локализации уда-

рения в ауслауте, а во-вторых, на нем отмечается еще один «перелом» тона. Гла-

гол китмӓксең с вопросительной частицей мӓ образует единое фонетическое сло-

во с ударением на аффиксе -мӓк: именно на нем происходит смена направления 

движения тона с последующей деклинацией на оставшихся слогах сказуемого. 

Обстоятельство времени бöгӱн имеет ударение на втором слоге и оформляется 

небольшой инклинацией. 

В целом, на интонограмме видно, что интенсивность постепенно понижается  

к концу высказывания, а линия тона – ломаная. 

На рис. 8 представлена интонограмма диктального вопроса Ӱӱэндä тäрäзäдä 

нимä анда? ‘Что-то есть там на окне дома?’. Данный пример интересен с точки 

зрения процессов, происходящих в спонтанной речи. Нимä анда слились в единое 

фонетическое слово, причем в вопросительном местоимении нимä  в изолирован-

ном произношении ударение падает на последний слог, однако в данном случае 

финальный гласный редуцировался до нуля, а ударение перешло на первый слог 

ни м-анда. В остальном распределение ударений и переломов направления движе-

ния тона соответствует ожидаемой финальной локализации: ӱӱэндä , тäрäзäдä .  
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Рис. 7. Интонограмма барабинского высказывания  

Магазингӓ китмӓксең мӓ бöгӱн? ‘В магазин пойдешь сегодня?’, д. ААР 

Fig. 7. Intonogram of the Barabian utterance  

Magazingӓ kitmӓkseng mӓ bögӱn? “Are you going to the shop today?”, speaker AAR 

 

 
 

Рис. 8. Интонограмма барабинского высказывания  

Ӱӱэндä тäрäзäдä нимä анда? ‘Кто на окне дома?’, д. АФС 

Fig. 8. Intonogram of the Barabian utterance  

Ӱӱendä täräzädä nimä anda? “Who’s on the house window?”, speaker AFS 

 

 

В целом анализ экспериментального материала показывает, что для языка ба-

рабинцев характерно изменение направления движения частоты основного тона 

на ударном слоге, причем данная закономерность реализуется как на уровне сло-

ва, так и на уровне высказывания. Однако нельзя признать барабинское ударение 

чисто музыкальным, поскольку оно коррелирует с общим интонационным рисун-

ком высказывания. 
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Распределение длительности в барабинском слове 

 

В отличие от других тюркских языков Сибири, в которых вокализм структу-

рируется оппозицией по краткости / долготе, в языке барабинцев функционируют 

только краткие (иногда сверхкраткие) гласные. Тем не менее в определенных фо-

нетических условиях возникает увеличение длительности более широких гласных 

открытого слога перед более узкими – явление, известное в тюркологии как «по-

зиционное удлинение гласных» [Добрынина и др., 2025]. Кроме того, квантита-

тивным изменениям подвергаются гласные финального слога, если он открытый 

[Paschen et al., 2022].  

Результаты изучения распределения количественных показателей гласных 

внутри словоформы свидетельствуют о сложных механизмах, коррелирующих  

с ритмической организацией слова и высказывания в целом. 

Так, в примере ол кӧрӓде (кӧр=ӓде=0) ‘он видит’ (рис. 9) место ударения зави-

сит от того, составляет ли данное высказывание одно фонетическое слово или два. 

Если ол и кӧрӓде произносятся отдельно и разделяются паузой, то каждое слово  

имеет свое ударение, если они произносятся слитно, как фонетическое единство, 

то ударение перемещается на местоимение. Кроме того, меняется длительность 

слогов, поскольку при раздельном произнесении компонентами высказывания 

являются моносиллаб и трисиллаб, а при слитном произнесении – один тетрасил-

лаб (табл. 1). 

Из табл. 1 видно, как распределяются относительные длительности слогов  

в зависимости от слитности / раздельности произнесения по отношению к средней 

длительности слога. В обоих случаях закономерности распределения долгот по 

слогам сохраняются: первый слог (слово) ол имеет максимальную долготу, сред-

ний слог -рӓ- короче первого, но дольше окружающих его. При анализе данного 

примера следует также учитывать явление позиционного удлинения гласных, от-

меченного в тюркских языках: увеличение долготы более широкого гласного  

открытого слога перед более узким гласным [Селютина и др., 2022]. 

 

 

 
 

Рис. 9. Интонограмма барабинского высказывания ол кӧрӓде ‘он видит’, д. ШСГ 

Fig. 9. Intonogram of the Barabian utterance ol kӧrӓde “he sees”, speaker ShSG 
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Таблица 1 

Распределение долгот по слогам  

в барабинском высказывании ол кӧрӓде ‘он видит’ 

Table 1 

Distribution of vowel lengths across syllables  

in the Barabian utterance ol kӧrӓde “he sees” 

 

Слог 

Раздельное произнесение Слитное произнесение 

АДСл, с 
ОДСл,  

% к СДСл 
АДСл, с 

ОДСл,  

% к СДСл 

ол 0,41 186,4 0,25 138,9 

кӧ 0,14 63,6 0,13 72,2 

рӓ 0,20 90,9 0,18 100,0 

де 0,14 63,6 0,13 72,2 
 

Примечание к табл. 1 и 2: АДСл и АДГ измеряются в секундах, ОДСл вычисляется  

в процентном соотношении к средней длительности слога в словоформе, ОДГ – в процент-

ном соотношении к средней длительности гласных в слове. 

 

 

Анализ экспериментального материала по языку барабинцев показал, что на 

распределение долгот гласных в слове влияют:  

1) открытость / закрытость слога (гласные открытых слогов практически все-

гда дольше гласных в закрытых слогах; если финальный слог открытый, то его 

длительность в барабинском слове максимальная);  

2) однородность / неоднородность вокальной оси (слоги с одинаковыми глас-

ными имеют приблизительно равную длительность; слоги с более широкими 

гласными перед более узкими всегда длительнее вне зависимости от позиции  

в слове);  

3) количество слогов в слове (чем больше слогов и чем разнообразнее их 

структура внутри словоформы, тем сложнее закономерности распределения дол-

гот гласных в ней). Следует отметить, что параметр «позиционного удлинения 

гласных» срабатывает как на уровне слова, так и на уровне связного высказы- 

вания. 

В вопросе Айулардан қорҕаcың ма? ‘Медведей боишься?’ (рис. 10) можно вы-

делить два примера позиционной длительности гласных: гласный а перед у  

в айулардан, гласный а перед ы в қорҕаcың. В табл. 2 представлены абсолютные  

и относительные значения длительности гласных в этих словах. Поскольку во-

просительная частица ма произносится слитно с глаголом, то будем рассматри-

вать қорҕаcың ма как одно фонетическое слово. 

Из табл. 2 видно, что в слове айулардан ‘медведей’ наибольшую длительность 

имеет первый гласный [ʌ], который стоит в препозиции к более узкому [ʉ],  

а ударный финальный [ɘ] является самым кратким в данном слове. В қорҕаcың ма 

‘боишься?’ более широкий [ʌ], с одной стороны, находясь перед узким [ɨ], а с дру-

гой – являясь ударным, характеризуется максимальной долготой. 

Поскольку удлинение барабинских гласных происходит лишь в определенных 

случаях, связанных не столько с морфонологией, сколько с фонетическими усло-

виями, то признать ударение количественным в данном идиоме нельзя.  
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Рис. 10. Интонограмма барабинского высказывания  

Айулардан қорҕаcың ма? ‘Медведей боишься?’, д. ШСГ 

Fig. 10. Intonogram of the Barabian utterance 

 Ayulardan qorɣasyn ma? “Are you afraid of bears?”, speaker ShSG 

 

Таблица 2 

Распределение долгот гласных в барабинском высказывании  

Айулардан қорҕаcың ма? ‘Медведей боишься?’ 

Table 2 

Distribution of vowel lengths in the Barabian utterance  

Ayulardan qorɣasyn ma? “Are you afraid of bears?” 

 

Гласный  

в айулардан 
АДГ, с 

ОДГ,  

% к СДГ 

Гласный  

в қорҕаcың ма 
АДГ, с 

ОДГ,  

% к СДГ 

ʌ 0,11 137,5 о 0,05 62,05 

ʉ 0,09 112,5 ʌ 0,10 125,0 

ʌ 0,07 87,5 ɪ 0,09 112,5 

ɘ 0,05 62,5 ʌ 0,07 87,5 

 

Заключение 

 

Анализ значительного звукового материала по языку барабинцев свидетельст-

вует о том, что ударение, как и в других тюркских языках, чаще всего локализует-

ся на финальном слоге и при аффиксации перемещается к концу слова. Однако 

существует целый ряд аффиксов, которые влияют на нетипичное расположение 

ударения.  

Распределение интенсивности в слове обусловливает громкость произнесения, 

а индивидуальные особенности произношения не позволяют ей выступать надеж-

ным коррелятом барабинского ударения. 

Подтверждение или опровержение силовой характеристики барабинского уда-

рения требует разработки методологии вычисления артикуляторной напряженно-

сти и дополнительного статистического исследования. 
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Установлено, что «перелом» направления тона, т. е. резкое изменение направ-

ления частоты основного тона, как на уровне слова (хотя отдельно произнесенное 

слово в широком смысле можно трактовать как высказывание), так и на уровне 

высказывания, происходит на ударном слоге. В этом смысле можно говорить  

о том, что барабинское ударение тональное. 

В языке барабинцев вокальная система представлена 9 гласными фонемами 

[Рыжикова, 2024], противопоставленными качественно, а не количественно. В ря- 

де случаев происходит удлинение определенных гласных (случаи позиционной 

длительности и ауслаутная позиция в слове), однако оно вызвано фонетическими 

условиями и не может служить коррелятом ударения. 

Таким образом, можно утверждать, что барабинское ударение связанное – ло-

кализующееся на последнем слоге словоформы, подвижное – при наращении  

аффиксов перемещается на последний слог (за некоторым исключением), слабо-

централизованное – не вызывает редукции безударных гласных, тональное –  

в значении «перелома» направления тона. 

В качестве гипотезы выскажем предположение о ритмическом характере бара-

бинского ударения, тогда перспективой исследования может стать применение 

теории оптимальности к изучению распределения ударения в барабинских словах, 

что позволит внести вклад в типологию акцентных систем языков мира. 

 

Список сокращений 

 

АДГ – абсолютная длительность гласного; АДСл – абсолютная длительность 

слога; ОДГ – относительная длительность гласного; ОДСл – относительная дли-

тельность слога; СДГ – средняя длительность гласного; СДСл – средняя длитель-

ность слога 
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